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Kronika 

Str. 290/1.; «große Rüstwägen nach 
Grtti f ü h r e n . . . auf diesen Wägen solU 
len die Bosnier versteckt sein . . . Auf 
der Eisenttforbrücke,., sollte von einem 
Wagen ein Rad abgezogen und dadurch 
ein Aufenthalt verursacht werden . . , 
die Bosnier ihr Ver&teck in den \\\U 
gen verlassen, die Thorwache nieders 
machen. . . Die übrigen Bospier und 
diu Truppen Tattenbachs . . . beim Ein* 
nehmen der Stadt behilflich zu sein ., , 
Die Eroberer durch jenen G any, wel; 
eher von der Burg , , . auf den Schloß; 
herg lief, in die Festung führen und 
auch diese einnehmen.™ 

Str. 368/9.: «Hs wurden Ärzte zu dem 
Grafen gesandt und er sogleich in die 
Behandlung genommen . , . den Arzt, 
Doctor Eisenschmidt... die Gräfin 
Zriny . . . sie ist eben angekommen.. . 
sie >vird hier eingesperrt., , seine Säug* 
lingsrolle vergessend . . . Jetzt ist alles 
verloren [ rief Tattenbach und warf sich 
weinend auf sein Bett, , , Dr. liiscn* 
schmidt wußte jetzt, dafi.. . er (Tatten* 
baeh) nie verrückt war, und machte 
sogleich die Anzeige bei dem Unter* 

Str. 20.1 ;4,: . . spravljati več pokritih 
voz v Gradec. V teh vozovih bi bili 
skr i t i . . . hrvatskj.. vojaki iz granice, 
1'ri ,železnih vratih* bi se moralo streti 
kako kolo pri vozovih, , ., da bi se 
vozovi ustavili, h r v a t s k j . junaki iz njih 
po skakali in v zvezi z - . 'uže v Gradci 
pripr a vi j enimi Tatenbaho v imi vo j niki,., 
stražnike pri mestnih vratih pobili, v 
mesto udrli in s k o z i . . . pot. ki drži iz 
cesarske hiše do gmid a. posadko na 
g r a d u . . . napali ter se tako polastili 
grada,» 

Str. 237.: «. . .eden prvih zdravnikov 
v N e m š k e m Gradci, kateri je bil od 
s o d s k e preiskovalne komisije poklican, 
da bi Tate nb ah a opazoval . . . Doktor 
Ajzenšmid . . grofica Katarina 2rinj* 
s k a j et n i č a pripeljan*., , da je ( T a t e n , 

bah) ulogo svojo kot b l a z n i k pozabil 
in se udal. -. togovanju in žalovanju , . . 
Zdelo se mu je vse izgubljeno... . 
Dr. AjzenSmid. . . spoznal je, da je 
Tatenbaho v a blaznost ponarejena, ter 
to sodnikom dokazal.» 

suehu ngsger ichte,» 

ZdLafiJraUe o m m b j i -vredno. da_mu:nj№ .Jurčič.riuue kraje na Slovenskem 
i Q j j b y a & E M 2 jn™5kim, oziroma m a d ^ k i m *H_drugače Ј Е Ј ^ Ј П Ј М Л * . 

ker je pdvjsen_od.sveje nemške predloge ter ŝ e menda_ni,dosti 

K & potrudil, da bi /vedel za domača imena onih krajev: Koprivnica, čakovee, oto* 
, t riba, Bukovec, Žetale, Krhava se imenujejo v Jurčičevem «izvirnem» romanu 

'kaproncrt, Čakavcc, Kostariba, Bukavica, äetale in Korbava! Ivan KoštVtl. 

Dizma / Dvoboj 
Kuzmi 

Vo viteško Dizma suče rapir 
meneč, da bori se z njim kavalir; 
a Kuzma ima samo tutnpast bet, 
zato udriha: «Kaj boš. pohorski kmet t* 
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